
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2014/24086]
26 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

datum van het inwerkingtreden van artikel 3 van de wet van
24 november 2004 houdende maatregelen inzake gezondheidszorg,
voor het beroep van apotheker

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 november 2004 houdende maatregelen inzake
gezondheidszorg, artikel 6;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
8 juli 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
6 november 2013;

Gelet op het advies nr. 54.875/2 van de Raad van State, gegeven op
13 januari 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3 van de wet van 24 november 2004 houdende
maatregelen inzake gezondheidszorg treedt in werking op 1 juni 2014,
voor het beroep van apotheker zoals bedoeld in het koninklijk besluit
nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening van de
gezondheidszorgberoepen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 februari 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2014/24087]

26 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 september 2006 houdende de lijst van
bijzondere beroepstitels en bijzondere beroepsbekwaamheden
voor de beoefenaars van de verpleegkunde

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, arti-
kel 35ter, ingevoegd bij de wet van 19 december 1990, en gewijzigd bij
de wetten van 17 maart 1997 en 13 december 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 september 2006 houdende de
lijst van bijzondere beroepstitels en bijzondere beroepsbekwaamheden
voor de beoefenaars van de verpleegkunde;

Gelet op het advies van de Federale Raad voor Verpleegkunde,
gegeven op 26 februari 2013;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
7 augustus 2013;

Overwegende dat krachtens artikel 2, 9°, van het koninklijk besluit
van 20 september 2012 houdende uitvoering van dit artikel 19/1, § 1,
tweede lid van hoofdstuk V/1 van de wet van 5 mei 1997 betreffende
de coördinatie van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling,
wordt dit besluit vrijgesteld van een voorafgaand onderzoek tot de
noodzakelijkheid van de uitvoering van een effectbeoordeling;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2014/24086]
26 FEVRIER 2014. — Arrêté royal fixant la date d’entrée en vigueur de

l’article 3 de la loi du 24 novembre 2004 portant des mesures en
matière de soins de santé, pour la profession de pharmacien

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 novembre 2004 portant des mesures en matière de
soins de santé, l’article 6;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 juillet 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 6 novembre 2013;

Vu l’avis n° 54.875/2 du Conseil d’Etat, donné le 13 janvier 2014, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 3 de la loi du 24 novembre 2004 portant des
mesures en matière de soins de santé entre en vigueur le 1er juin 2014,
pour la profession de pharmacien visée à l’arrêté royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif à l’exercice des professions des soins de santé.

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Brussel, le 26 février 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2014/24087]

26 FEVRIER 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
27 septembre 2006 établissant la liste des titres professionnels
particuliers et des qualifications professionnelles particulières
pour les praticiens de l’art infirmier

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des
professions des soins de santé, l’article 35ter, inséré par la loi du
19 décembre 1990, et modifié par les lois des 17 mars 1997 et
13 décembre 2006;

Vu l’arrêté royal du 27 septembre 2006 établissant la liste des titres
professionnels particuliers et des qualifications professionnelles parti-
culières pour les praticiens de l’art infirmier;

Vu l’avis du Conseil fédéral de l’Art infirmier, donné le 26 février 2013;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 août 2013;

Considérant qu’en vertu de l’article 2, 9°, de l’arrêté royal du
20 septembre 2012 portant exécution de l’article 19/1, § 1er, deuxième
alinéa du chapitre V/1 de la loi du 5 mai 1997 relative à la coordination
de la politique fédérale de développement durable, cet arrêté est
dispensé d’un examen préalable de la nécessité de réaliser une
évaluation d’incidence;
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Gelet op advies 54.561/2 van de Raad van State, gegeven op
16 december 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de Franse tekst van het artikel 1, 3., van het koninklijk
besluit van 27 september 2006 houdende de lijst van bijzondere
beroepstitels en bijzondere beroepsbekwaamheden voor de beoefe-
naars van de verpleegkunde, worden de woorden “santé publique”
vervangen door de woorden “santé communautaire”.

Art. 2. In artikel 1, 9., van hetzelfde besluit, worden de woorden “als
operatie-assistent en als instrumentist” vervangen door de woorden “in
de peri-operatieve zorg, anesthesie, operatie assistentie en instrumen-
tatie (afgekort “peri-operatieve zorg”)”.

Art. 3. De minister bevoegd voor volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 februari 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2014/29196]
13 FEVRIER 2014. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération conclu le 4 décembre 2012 entre la

Communauté française et la Région wallonne portant sur le financement de la recherche fondamentale
stratégique dans le cadre de politiques croisées (1)

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Assentiment est donné à l’accord de coopération conclu le 4 décembre 2012 entre la Communauté

française et la Région wallonne portant sur le financement de la recherche fondamentale stratégique dans le cadre de
politiques croisées.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 13 février 2014.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté française,
R. DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, des Finances et des Sports,
A. ANTOINE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de la Jeunesse,
Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances,
Mme F. LAANAN

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-M. SCHYNS

Note

(1) Session 2013-2014.
Documents du Parlement. — Projet de décret, n° 598-1. — Rapport, n° 598-2.
Compte-rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du 12 février 2014.

Vu l’avis 54.561/2 du Conseil d’Etat, donné le 16 décembre 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans le texte français de l’article 1er, 3., de l’arrêté royal
du 27 septembre 2006 établissant la liste des titres professionnels
particuliers et des qualifications professionnelles particulières pour les
praticiens de l’art infirmier, les mots « santé publique » sont remplacés
par les mots « santé communautaire ».

Art. 2. Dans l’article 1er, 9., du même arrêté, les mots « assistance
opératoire et instrumentation » sont remplacés par les mots « soins
péri-opératoires, anesthésie, assistance opératoire et instrumentation
(en abrégé « soins péri-opératoires ») ».

Art. 3. Le ministre qui a la santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 février 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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